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VV7ALA SIE, JEDEN PO DRUGIM, DEBY —
NIEPOLOMY. ZAPADAJA SIE WIRCHY.
RUNAt WIELKI TRYGLAW: ZEROMSKI, REY-
MONT A WCZORAJ KASPROWICZ. PORZUCILI
NAS MARJA GROSSEK, GRABIEC, EDWARD
SEONSKI.
ROK TRZESIEN ZIEMI, KLESK ZYWIOLOWYCH, OGNISTYCH SAMUMOW.
BARDZO WELASCIWA ORKIESTRA NA MARSZ ZA:OBNY DLA TYTANOW.
ODCHODZA NIE TYLKO WIELKIE TALENTY, ALE WIELKIE DUSZE, UMYSLY
O GLEBOKIM, SZERSZYM OD ZACHODNIEGO TROJPATOSIE: POETY, ARTYSTY,—
CZE OWIEKA.

PIERWSZE SZEREGI — MOCNO SIE PRZERZEDZILY; W DALSZYCH — CORAZ
WIECEJ POLITYKOW, KUPCOW | HANDLARZY.
WIDOK NIEZMIERNIE CIEKAWY — NA PRZEMIENIAJACA SIE FORMACIE

POEZJI. ALE CZY W ROWNYM STOPNIU ROZKOSZNY?

SWIETLNY REFORMATOR.
POSWIECONE "KINU DLA WSZYSTKICH".

apytujecie mie panowie, co mysle o kinematografie, o jego terazniejszosci
Z I przysztosci, czy go kocham, czy szanuje i ktérzy z stawnych aktoréw
kinowych sg moimi ulubieAcami.

Na takie mniej wiecej gbo czyz idzie o Scistosé?) pytania Waszej an-
kiety wole odpowiedzie¢c w "Biatym Pawiu“. Tam, u Was, tylu znakomitych
ludzi zabrato glos, ze wrodzona skromno$¢ nie pozwala mi rywalizowac
Z nimi.

Powiem otwarcie: Nie chodze tak czesto do kina, jak inni, bo je za-
nadto kocham i szanuje, wiec nie podoba mi sig, ze to co jest w niem wiel-
kie, jest tak czesto uzywane i naduzywane do lichych scenarjuszow i bez-
mysInosci. Czuje sie ponadto obrazony, jako robotnik i proletarjusz; albowiem
wieksza cze$¢ teatrow Swietlnych uwaza robotnikow i ludzi dalej stojgcych
od kapitatu, za analfabetéw, ktérych karmi¢ mozna ohydnemi surogatami.



Kocham przedewszystkiem kino dlatego, ze nawet wtedy, gdy jest zie,
jest jeszcze lepsze od lichych teatrow i nedznych sztuk. Wdzieczny mu je-
stem za to, ze te teatry podkopuje i nie walczagc, zwalcza.

Kocham je i cenie za to, ze demaskuje ciezkos¢ i nude wielu powiesci.
Przez swoj gwattowny puls czyni niemozliwemi wielkie tomy o lepkiej, gestej,
leniwie toczacej sie krwi. Oducza nas klamstwa zachwytu dla bellestrystycz-
nych tasiemcoéw i mastodontdw, choé samo jest ktamstwem — ale ktamstwem
fantazji i kombinacji, ktére oderwaty sie od ziemi i prawdopobienstwa, zer-
waly z konwenansem i matodusznoscig logiki. Kinematograf wzigt ten rytm,
ped i rozmach i te wielkie skroty, ktoremi jedynie bedzie mozna ogar-
nia¢c w przysztosci rosngca straszliwie z kazdym dniem
tresC swiata.

Zapukajcie do serc czytelnikéw, zeby wam odpowiedziaty szczerze:

Kto czyta Jozefa Konrada, précz literatow bedacych doradcami wydaw-
cow? Dla kogo ten wielki talent powiesciopisarski jest polskim a nie angiel-
skim, przeznaczonym dla cierpliwych i szczesliwych Wielkobrytanow, nie
pedzonych jak my przez furje niecierpliwosci, goraczki i nerwéw ? A kto czy-
tat istotne arcydzieto, Chlopow” Reymonta? Nie oktamujcie siebie i innych.
Poznahsme je doplero Z przerobkl scenlcznej A czy kto czyta’f naprawde
"Wiatr od morza” i "Miedzymorze” i nawet... "Przedwio$nie”, procz tych, co
chcieli dyskutowaC publicznie na temat komunizmu? A czy umiecie wzmp do
rak po raz drugi — a kto wie, moze dopiero po raz pierwszy — "Popioty“
Zeromskiego, istotne arcydzie’ro, ktérego profesorowie nobliwi fundacji Nobla
nie zrozumieli ?

Dzisiejszy powiesciopisarz niech stad bierze nauke. Nie, zeby miat za-
mienigc powies¢ na scenarjusz filmowy, bo to znaczyloby wyrzec sie swego
panstwa | swego dziedzictwa, lecz zeby nie cackat sie z drobnicg szczego-
tow, nie dziergat szydetkowo oczek, nie diubat pedzlem, jak starzy holen-
drzy — lecz chlastat jak malarze Scienni lub rabat jak drwale, i na wszystko
patrzyt z wysokosci lotu ptaka drapieznego.

Szanuje wreszcie Kkino i samych kiniarzy za to, ze gdy inni prawig im
komplementy i na wiericach pisza; "Dziesigtej muzie* oni sami nazywajg
sie przemystem. To jest najwiekszy tytut do chwa’ry. Bowiem wiekszos¢
dzisiejszych sztuk teatralnych (od ktorych dyrekcje odwazniejsze $miato na-
wracajg do wyprébowanych melodramatéw i starych komedji francuskich) nie
tylko nie nalezg do zadnej muzy, ale nawet nie wyszty z fabryki — po pro-
stu z drobnego warsztatu na zapiecku, albo z drukarenki, bijacej fatszywe
banknoty.

Lubie tez kino za to, ze nie meczy mego stuchu wrzaskami scen gro-
madnych. Najlepszym krzykiem i gtosem ttumu jest — dobra muzyka albo
niemota.

A jedli chodzi o to, jakie gwiazdy sa memi ulubienicami, odpowiem:
kobiet, w ktorych sie kocha kilkadziesigt miljonéw ludzi, kocha¢ nie umial-
bym. Adorowa¢ — owszem. Adoruje tez wszystkie, ktore miaty ten nowo-
czesny rozum, ze zamiast gni¢ w szpitalu jakiej§ muzy, — z niczego, z ko-
niuszczka nosa Kleopatry (decydujagcego o losach Swiata) — doszty do
miljonéw i wiasnych patacow. Jest to najsilniejszy ze skrétow kinematogra-
ficznych.

Co za$ do gwiazd meskich, to istotnie i w kazdym razie najwiecej ko-
cham Charlie Chaplina, bo to jest najlepszy symbol i drogowskaz kinemato-



grafu; potrafi jak w "Goraczce ztota“ nawet rzeczy powazne i smutne roz-
husta¢ 1 rozbuja¢ na djabelskim miynie humoru, tak, azeby nie byly podobne
do patosu teatru.
| on tez jest zarazem najwiekszym z kabotyndw, niszczacych uroczyste
kabotynstwo.
Wréze kinu wielka misje reformatorska, ktdrg juz rozpoczeto...
Cez. Jellenta.

WYJSCIE Z MARAZMU TEATRALNEGO.

yraz "marazm“ przyjat sie szeroko na ziemiach polskich — widocznie

jest bardzo pozyteczny i bardzo na czasie.

Lecz nigdzie, w zadnej sferze zycia publicznego, dotknietej chroniczng
chorobg lub uwigdem z niedotestwa, marazm nie przybrat takiej postaci ko-
micznej a jednocze$nie gorszacej, skandalicznej — jak w sferze teatru. Ten
dziat sztuki, w ktorym nowoczesno$¢ chce widzie¢ sharmonizowanie wszyst-
kich sztuk, stat sie polem popisu umystowych imbeciléw, straszng, wielka
Abderg. Ten rozdawca najpiekniejszych | najmocniejszych wzruszen — z po-
wotlania, stat sie zawalidrogg — z istotnej swej wartosci. Boisko, na ktérem
wspotzawodniczy¢é powinny: inicjatywa, talent, stowo poety i stowo prozaika,
zapat i zbiorowa energja — stato sie zerowiskiem wszelakich nierobdw, popsujow
i innych nieczujow.

Whysilanie sie na eksperymenty, po ktérych nazajutrz zostajg nie arty-
styczne fermenty, lecz zwyczajne mety, kwalifikowanie do grania sztuk, wyde-
tych wiatrem, Kkult nicosci i bractwo wzajemnego popierania impotencji, legalne
opodatkowywanie spofeczeristwa na cele teatralnej tandety i surrogatow,
uroczyste kaptanskie fapichtopstwo w stosunku do naiwnych nieSwiadomych
rzeczy teatromanow, wielkie gesty dobroczyncow, utatwiajacych uczniom i urzed-
nikom konsumowanie wywaru stodowego z ustawicznego pogotowia trabi-
zupki — oto teatr nasz dzisiejszy.

Kto§ powiedziat, ze rosjanin moéwi o bucie jak filozof, a polak moéwi
o filozofii jak szewc. Moze to i prawda, ale napewno jest prawda, ze o teatrze
mowi i pisze, jak kto§, co nie umie ani moéwi¢ ani pisaC. | stato sie
tedy, ze najpotezniejszy Srodek kultury stowa i piekna, najbardziej publiczne
forum dla gry uczué i mysli narodowych pisarzow i poetbw — jest w zawia-
dywaniu ambitnych miernych jednostek, pozbawionych wszelkiego poczucia
obywatelskiej i artystycznej odpowiedzialnosci.

| trwa to ciagle, bez przerwy, pomimo, Zze zabiera pismom miejsca
i uwagi nie mniej, niz polityka, pomimo dyskusjii polemik, reform, uchwat,
potwornych subwencji, urzedowych odznaczen, protekcji, olbrzymiej reklamy,
monstrualnego hatasu — o0 nic. Sztuki wijezdzajg na wielkie sceny na
koniach strazackich — a zjezdzajg btyskawicznie predko, zostawiajgc po sobie
tylko to, co konie zostawi¢ moga.

"Zycie Teatru", pismo bardzo pozyteczne, zaprasza do dyskusji nad
projektem "Organizacji teatrow w Polsce* pomyslanym i, powiedzmy odrazu,
przemyslanym przez p. Macieja Krywoszejewa, bytego dyrektora b. teatréw
rzagdowych w Warszawie. _

Dzieki temu, ze projekt ten zostat w "Zyciu“ w catosci wydrukowany,
mozemy sie w nim wygodnie rozejrze¢. Jest to nietylko zasadniczy pomyst,



jako idea wyjscia z bezrzadu i chaosu, ale i dakfadne opracowanie catej
techniki wykonania pomystu. P. Krywoszejew fgczy wszystkie teatry, nie
bedace imprezami prywatnemi, a wiec niemal wszystkie w catej Rzeczypospo-
litej, w jedng organizacje panstwowa, dziatajgcg na zasadach finansowej samo-
wystarczalnosci i z myslag obstugiwania przez teatry miast stotecznych czyli
gtéwnych — wszystkich teatrow prowincjonalnych, swemi sitami artystycznemi,
repertuarem i S$rodkami scenicznemi (montazem). Projekt pozostawia po
za wszelkiemi watpliwosciami, ze wprowadzenie go w zycie potozy kres
niedoborom, bankructwom, niepowotanym kierownictwom, wadom i ubostwu
repertuaru, obywaniu sie catych wielkich okolic kraju bez teatru. Organi-
zacje te, ktéra wprost imponuje celnem ujeciem sprawy od strony jedynego
wiasciwego klucza problematu, moznaby nazwac racjonalng kanalizacjg zycia
teatralnego w Polsce.

Nie mozemy w naszym skromnym biuletynie spiera¢ sie o takie czy
inne paragrafy projektu. Bierzemy go, jako catos¢, ktdra doskonale sie koto
osi swej obraca, jako kompozycje logiczna, praktyczng, gruntownie i do-
ktadnie przetrawiong, za$ opartg na gtebokiem doswiadczeniu cziowieka,
ktory rzadzit gospodarky teatrow warszawskich w sposob szczegdlny — nie-
prawdopodobny: zamiast deficytu, miat nadwyzke dochodu. Wiemy ska-
dinad, ze p. Krywoszejew jest jedynym w swoim rodzaju fachowcem w dziale
fmansowosu i ekonomiki teatralnej. Rad jego stuchaC trzeba — i jego pro-
Jekt 'organizacji teatréow w Polsce wzig¢ bardzo mocno pod uwage, —
Jesli sie nie chce da¢ dowodu ztej woli i protekcji dla “marazmu“ lub dla —
metnej wody, w ktorej skutecznie towig benefisanci bezwiadu, obroricy pro-
wincjonalizmu, natogowcy za$limaczania jednej z najwazniejszych i najpiek-
niejszych dziedzin pracy kulturalnej.

Gdy sie dyskusja nad tym projektem rozwinie, wrocimy don z ochota.

PLAZA ARTYSTOW

OBRAZ PIERWSZY

Piaski ztociste. — Upat tropikalny. — Tysigc pétnagich ciat. — Pie¢ t?/sugcy goragcych mysli.
Dwiescie piecdziesigt panien — dwie dziewice. — Cztery nimfy, lezac, rozmawiaja.

NIMFA [ (liliowo biata, ktéra nigdy sie nie opali) Spojrz-no, Zocha, na tej
plazy literatbw coraz — pusciej.

NIMFA II: (z6tawa, ktora nigdy smagtg nie bedzie, chocby lezata na RoOw-
niku) Nic dziwnego, wszyscy siedzg w matej Ziemianskiej. Tam wystarcza
mieC 45 groszy, a tutaj...

NIMFA [ll: (ktéra ma ksztalty toczone i jest na drodze do opalenia sie
a tymczasem jest w stanie rozowosci) Dla mnie — moga nie przychodzi¢. Czys
widziata chociaz jednego w jedwabnej koszuli, albo w gustownym krawacie?

NIMFA 1V: (juz jest na kreolke) Wiecie, podobno mowit ten poeta z Kur-
jera Warszawskiego, Zdzistaw Debicki, ze dla literatdbw powinien by¢ klasztor
— bo oni sg catkiem niepotrzebni.

TRIO NIMF: Brawo, brawo! $wieta prawda. Czy ktéry z nich moze po-
stawi¢ kolacje w Oazie?



OBRAZ DRUGI
W ogrédku ,,Pod zapachami*.

EKS-SMOKING

(Jo towarzyszow).

Uwazacie, ten jest dzisiaj juz trzeci

raz, a dopiero jedne poétczarnej wypit. Ma zaptaci¢ jutro.
Dwie nimfy, z kwartetu jak Wyzej, siedzg przy lodach i gorze ciastek.
NIMFA KREOLKA: Widzisz, tu jest prawdziwa plaza artystow. Catkiem

goli.

A jak wczoraj przysztam z Hanka, toSmy godzine staty w przejsciu

i zadnemu z nich nie przyszio do  glowy, zebil nam miejsca ustgpic.
ota!

NIMFA NIEULECZALNIE ZOLTA: Ho

Debicki...

Mial racje ten Zdzistaw

(gwar gtuszy reszta)

OCENY i SPRAWOZDANIA.

BOY-ZELENSKI. MOZG | PLEC — STUDJA
Z LITERATURY FRANCUSKIEJ.

\VT waskich ramkach biuletynu zmiescic¢ nie-
** podobna tych uwag,ktére nastrecza dru-
gie wydanie ksigzki o Villonie, Rabelem Mon-
taigne’u, Pascalu, Dekarcie i innych. Jest
ona jednym z najcennnlejszych przyczyn-
kow do naszej wiedzy literackiej — oto jak
musi wypa$¢ konkluzja ostateczna. Po dro-
dze do niej mo%q sie nadarzyC zastrzeze-
nia. Potrety wielkich pisarzy i moralistow
francuskich nie stajg sie pod piérem Boya
psychologicznie udzielajgcymi sie, impresyi
suggestywnych nie rzucajg na nas. Boy nie
jest portrecista, lecz spacerujgcym wedrow-
cem po gajach myslowych, rozplatywaczem
tkanin szacownych starego jezyka francu-
skiego i galskiej struktury mézgowej poznawcg
i znawca, nie majacym sobie réwnego. Plynie
to z wytrawnego, Horacjuszowskiego, a wiec
klasycznego smakoszostwa. Chce on przy-
blizy¢ do nas wielkie indywidualnosci, ktore
wilasciwie nieubtagany tok historji spycha
w przesztos¢ i myslowo i wzruszeniowo
i stylistycznie. Wiecej sie rozkoszuje ich
olbrzymiem znaczeniem dla kunsztu Kultury,
niz potrafi tchng¢ na nas ich wygasty juz
czar. Jest to na swodj sposéb romantyk kia-
sycyzmu, chwalca patyny na bronzach i mar-
murach. Jednoczesnie za$ kocha tych, kt()rzy
sg cyganami, dowcipnisiami, satyrykami, spros-
nikami, kocha pokrewnym im swoim wiasnym
zmys’rem Jego ulubiency to autor Gargantui
i Pantagruela oraz Franeois Villon, wobec
ktérego, cho¢ istotnego szubienicznika i wia-
mywacza - zachowuje wraz z francuzami arty-
styczng amoralnosc, przekupiony przez wielki
talent poety.

Tytut "Mozg i pteé” - to niejako oprawa
wszystkich studjéow w jedng synteze ducha

francuskiego, i zwiezta, skrécona do dwdch
wyrazowy analiza chemiczna tego ducha. Boy
jest jednym z najlepszych wirtuozéw anti-
pruderji 1_anti-uroczystosci. Nie widzi w sta-
rej Francji patosu, tylko szczeros¢ stowa,
uczciwos¢ pisarska, naturalnosc i jasnosc, kto-
ra_pozwolitaby mu nawet Kartezyusza, ka-
mief wegielny nowej teorji poznania I me-
tafizyki, zbrata¢ z musichallem i stworzy¢ co$
w rodzaju Folies - Descartes. Ujmujacy tez
jest i sympatycznie powazny i odwazny, gdy
rodakom swoim uprzytamnia ich ‘zaniedbanie
w mysli i radzi uczy¢ sig u najtezszej
wiasnie i najprzytomniejszej mysli - francus-
kiej i gdy wola w kwintesencji, jak matka
czulle ostaniajgc  swoje dzieci: Nie Kkastruj-
cie

Mato jest ksigzek tak obfitujgcych w rad,
jasnos¢, dowcip j réwnowage emocjonalno-
cerebralng i Ow_niekrepowany androgynizm,
ktory Boy widzi w rasie frnncuskiej, — jak
ksigzka Mozg i Pled.
PROBLEM PRACY IV'"PRZEPIORECZCE” ZEROM-

SKIEGO. REFLEKSJE KRYTYCZNO-POLEMICZNE
JERZEGO EUGENIUSZA PLOMIENSK1EGO.

TYTynn( »?"2elecki to—bankrut pracy” ,Kon-

frontacja Przeteckiego z potrzebaml poi-
skiego dnia dzisiejszego — bytaby dla niego
wiecej niz kompromitujgca i t. d.” autor po-
daje raczej jako teze, ktorg trzeba dopiero
udowodnié, niz wiasny $miaty poglad, do kto6-
rego miat zupelne prawo. — Wywdd jego
koncowy poprzedza troskliwe przesianie ca-
tego materjatu, tgczacego sie ze sztukg Ze-
romskiego, wszystkich gtosow krytyki i calej
niemal filozofji pracy. W ten sposob powstata
ksigzka niewielka, ale gruntowna i rozumna.
Przyjemnie zaznaczy¢, ze tak dobrze z nig sie
zestraja to, coSmy powiedzieli w pierw-
szym numerze ,Bialego Pawia”. Tylko ze my



uzylisSmy swego lancetu mniej sumiennie
i mniej akademicko, poprostu, przypomi-
naja¢ zasadniczy harakiryzm Zeromskiego
i nielogiczne burzenie wiasnego dzieta przez
jego bohatera.

W tem miejscu za$ korzystamy z okazji,
azeby sie uzupetni¢. Nie nalezy przeolbrzy-
mig¢ ideowosci Zeromskiego i dopatrywac
sie wszedzie madrej, konsekwentnej filozofji.
Stabym byt myslicielem ten wielki prozaik,
epik i rapsod, i jak rdzen bzu, nazywanego
kaszka, watly jest jego kregostup filozoficzny,
politycan i socjologiczny. Potezne byly jego
uczucia litosci dla bezdomnych i sponiewie-
ranych, wylewane na papier z sadyzmem ma-
larskim Goyi, oraz instynkty samoudreki i te-
maty roztgki. | potgzng tez byta w ostatnich
czasach potrzeba wypowiadania sie w ksztat-
tach scenicznych. O nie to przedewszystkiem
w "Przepidreczce” chodzito. Po raz pierw-
szy, po kilku prébach mniej udatnych, zna-
lazt je tutaj naprawde—ale przyptacit to
absolutnem zakatrupieniem zdrowego sensu
i autonegacja sensu moralnego.

Rzecz p. Plomienskiego, po za tem ze
jest pisana dowodnie i jasno, meznie i szfa-
chetnie, ma te zastuge, ze nieco przygasza
fetyszyzm w.stosunku do spotecznej strony
tworczosci Zeromskiego, chorobliwie bez-
krytyczny i rozrosty w ostatnich czasach.
Fetyszyzm ten przestania wartosci autora
"Popiotéw” daleko wyzsze i wieksze tytu-
ty do chwaly, niz wyznawanie tego lub
innego  komunatu spotecznego, o ktérym,
jakby powiedziat Papini — najlepiej radzg
ministrowie pracy i opieki spotecznej oraz
ministerjum o$wiaty.

ZYWE LIRJE. — POEZJE TADEUSZA PEIPERA.

DowiedzieliSmy, ze napisa¢ o tych poe-
*  zjach—zadanie nie fatwe. Albowiem fizjo-
gnomja tego pisarza jest jak portrety formi-
stow pokiereszowana linjami. Nie jest to
twarz jednolita. Proza — i w manifescie
"Nowe Usta” i w artykutach krytycznych
w "Zwrotnicy“ dobitna, dosadna “i~ zrozu-
miata. Podktad myslowy — ostry i mocny, wy-
razenia — rezonansowe i barwne. W poezjach
natomiast niezrozumiato$¢, posunieta daleko
poza granice tego, co poecie wolno i o' co
mu chodzi¢ powinno i gdy sie chce odgrodzi¢
kolczastym drutem od powszedniosci, tatwo-
§ci i realizmu. Poeta nie musi by¢ koniecznie
zrozumiatym. Czytelnik z dobrg wolg prawie
zawsze go pojmie. Ale poeta nie musi tez
doktrynersko sili¢ sie na niezrozumiatosc.
Wrtedy i najlepsza wola i najwieksza soli-
darnos$¢ z nim nie pomoze do zrozumienia.
Ten wypadek zachodzi wiasnie u Tadeusza
Peipera. Niektore z poezyj .tego zbiorku, jak
"Upadek”, "Zwyciezca”, ~"Zatobna dola” s
jak nuty, ktérych nikt wygra¢ ani rozwigzac

nie potrafi; niema dla nich ani palcow ani
klawiszy. A przeciez kazdy ton z osobna jest
Be}ny, dzwonny i niejeden akord i pasaz
rzmi i pozwala sie uja¢ stuchem. Np.:

Fortepian — natchniona gorzelnia — ciecz
gorgca
sypata sie z okna w ulice, dZzwieczne ziarno
. z korca
albo:

...przenosi rozkwitte srebra
na rzezbiong waze o ksztatcie wioskiego dnia

na biodra ?

wachlarzem I$nien gladzi pare golebi ktéra
rozpiera

obtok koszuli? i jaka jest jej przystan?
ta noga.

Niektore, jak wiasnie ta "Noga”, sg taka
parafrazg zmystowej nagosci, w dytyrambie
na cze$¢ kobiety, ze bylaby jako sama kon-
cepcja ukrycia czaru nogi w ﬁUChaCh bieli-
zny i stow poety — niestychanie ciekawa
i piekna, gdyby nie wiele metafor nie do od-
gadniecia. Oczywiscie — pozostaje dla czy-
telnika jeszcze jeden obowigzek — czucie
i intuicja, chwytajagca o0g6lng mgle obra-
ZOW0 — muzyczng poematu, ale i ten narzad
czesto jest bezsilny.

Powiedziatoym tak: Ponad linjg sensu
i uczu¢, pomyslanych przez poete, powinna
ptyna¢ — powyzej, znacznie wyze] — falista
linja stéw 1 skojarzen i musi miedzy nimi za-
chodzi¢ pewien stosunek rownolegto-
$ci. U Peipera ta gorna linja wystrzepia sie
sie w zygzaki, placze w suply, w twarde
wezty i przerywa sie iksami i pytajnikami,
oddala sie i ucieka zupetnie. A jednak stowa
s§ mocne i piekne i asocjacje czesto wspa-
niate w swej stalej meskiej tonacji dur.

Poezje Peipera przypominajg mi obrazy
Leona Chwistka, jednego z najciekawszych
konstruktoréw, mézg malarski i jednoczesnie
matematyczny, i takie samo spowijanie te-
matu w kokony i zastony niepojete, ale gdy
pojete, to niezmiernie piekne.

Nie znam p. Peipera, nie wiem czy jest
stary, czy miody, czy w S$rednim wieku, ale
to widze jasno, ze posiada w sobie tyle giet-
kiej stali i meskosci, iz, po pierwsze, nie
harmonizujg z nig pewne btahe efekty, jak
stowka i dzwieki, drobnemi literkami wsta-
wiane miedzy wyrazy roste i dorodne, i po-
wtére, ze mojem przekonaniem, gdy zrzuci
sie z siebie balast przekory, a zostawi tylko
talent konstrukcji z niespodzianemi interwa-
tami i wyrazami, ktorych tak wiele i wspa-
niatych posiada —to bedzie nie tylko wysoce
interesujacy ale i poczytny.

JULJAN TUWIM — "SEOWA WE KRWI*.



by ich poezje staly sie nagle ludzmi i nagle
spotkaty sie — to bylby napewno straszny
boks. Mozgowy dziergacz — esteta i kropi-
dto goracych stéw. Caly ten zbiér poezji au-
tora "Sokratesa tariczacego” to sg same eru-
pcje, w wierszach sg witaminy, pierwiastki
odzywcze owocow i jarzyn. Peiper wszystko
przepuszcza przez tygle i retorty, u Tuwima
wszystko jest surowe, jak pomidor, ananas
lub befsztyk po angielsku. Stowa jego to
spermatozoidy, i gdyby to byt Spiewak lu-
biezny i erotyczny, a nie Kklasycznie i patry-
archalnie, jak jaki$ Laban lub Ezaw, czujacy
ojciec (nie wiem czy nim jest), ktory mowi do
swojej "baby wiecznej, baby roztozystej”

O radosci nieskonczonej zdroje:

tonu twemu — soki moje,

Dziecku memu — mleko twoje!
to panienki, czytajgce jego poezje, zachodzity-
b&/wciqz'e. Jego stowotryski to nie wodotry-
ski, ani miodotryski, lecz jucho-tryski. Co
prawda, jucha to niewinna, nie grozna, po-
mimo giesty wsciekte,—duzo razy, te "wscie-
ktos¢” sie spotyka, — ale petna faunicznej,
kozlej skocznosci i wdzieku efeba—Tuwi'm
zawsze nim bedzie — niezepsutego, $wiezego,
niezmiernie zdrowego. Gdyby byt kobietg, —
byta by to krélewska TaTka, a ze jest mezczy-
zng, powinien by¢ idealnym zuchem — roz-
ptodowcem.

Miodos¢ Tuwima lubi cofa¢ sie do wspom-
nien gimuazjalno-facinskich i do wesotosci
konferansjera. Z tym tonem nie bardzo licuje
temat Smierci prezydenta Narutowicza, ujety
wiecej jako arcymita piosnka kabaretowa,
Wogole miedzy czystg poezjg a kabaretem
zagniezdzito sie na diugo qui pro quo, ktére
nawet tak doswiadczonej juz, pewnej, lekko-
atletycznej rece Tuwima, troche tego doryw-
czego Coctailu (jeden z wierszy zbiorku)
uzyczyto. Moznaby sie wiec obawiaC o trwa-
tos¢ "Stow we krwi". Schwytane na goraco
i rzucone na papier nie ostygte — moze pred-
ko ostygng; za bardzo parzg i paruja, zeby
nie ostygnaé. Ale sa pyszne i przepyszne.
A niektore, jak np. "Pod gwiazdami” lub
"Wiersz wyszydzajagcy dzieci" "Lunatyk”
i Kkilka innych tragcajg w struny lekko ale
dziwnie gieboko i uprzytomniajg nam, ze sy-
czaco szmermelowej formy Tuwima nie mozna
jednak lekcewazyc.

IRENA TUWIM — "LISTY*.

Dr23/ nim mioda niewiasta, czemuz kiedy mio-
* da...”? A, prawda, to tylko siostra. Gdy
on lubi powtarza¢ wyraz "wscieklo$¢", ona
ma "schowany swoj stodki sekret” (”O miej-
scu, ktére nie moze sie usmiechna¢™). "Se-
kretnie dzwieczy imie moje Agnesina“ (wiersz
Cudzoziemka).

Zakrety niespodziane,

Godziny sekretne,

Adresy stodkie i grozne,
Ogrody miejskie, szumigce i mokre,
Zielone, zielone.

Istotnie, jeszcze zielone. Irena Tuwim daje
swoje paczuszki przezy¢: "nie  wie, czy
pojdzie do nieba”. Ale jej Listy, ktore wias-
ciwie sg listkami subtelnych pastelowych
miniatur —sg mite, rozbrajaja, majg pomimo
bagatelnosci swej, smak i zapach; wychowata
je dobra szkofa.

TADEUSZ KONCZYC — "SLADEM OSTATNICH

SNOW*,
I"l'a mata ksigzka jest whasciwie wielkim zbio-
* rem poezji — catym Salomonowym kan-

cjonatem. Tadeusz Konczyc jest przywiazany
do swoich poezji i nie wstydzi sie ich, po-
mimo, ze ubrane sg w forme nie “moderne”.
Bo wie, ze sg szczere. Co to znaczy szczere?
Ze poeta umie sie wczu¢ w swoje melancho-
lijne ktamstwo. Konczyc, poetyzujac o zniko-
mosci zycia, o tern, ze jest marnoscig nad
marnosciami, ze miodo$¢ mineta, ze dokota
jesien i smutek — klamie. Ani jest stary,
ani rozczarowany, ani nieszczesliwy, ani, zdaje
sie, zmuszony do jakiejkolwiek rezygnacji.
Romantyzm jego to wczuwanie sie w stan,
ktory kiedy$ pewnie nadejdzie, ale dotad nie
nadszedt. Kazda elegijnosc i zaduma Salomo-
nowa jest takiem przezywaniem przysziosci.
Idzie oto, zeby ja przezywaé pieknie, i tak
tudzaco, zeby sie zdawato, Ze ona jest prze-
sztoscia. Oto6z Konczyc przezywa jg pieknie—
i dlatego wolno mu antycypowac. Smetek,
ktorego jeszcze nie bylo, tak samo przeczu-
wali Alfred de Musset, Henryk Heine, Wiktor
Gomulicki i inni. Koriczyca ronda—a ta for-
ma jest jego ulubiong — plyng melodyjnie,
zjednywaja, Sa Szczere przez to, ze w nich
niema falszywego ani sztucznego tonu. Nie
trudno mu by¢ zrecznym, albo zwieztym
a bardzo czesto wzruszajagcym. Gdy $réd tych
wyznan znajdzie sie nuta gorniejsza i mysl
szersza, bardziej filozoficzna — przesnuwa ja
z szlachetnym smakiem, bez cienia patosu
i pretensjonalnosci.

W tomie tym jest wiele stronic szczegdlnie
dzwigcznych™ "Bodaj to mie¢ te pewnos$é”,
"Szczescie sie zatrzymato”, "Tak samo pa-
chnie kwiat akacji”, "W albumie gdariszczan-
ki” i wiele, wiele innych.

DRAMAT i KOMEDJA
BZIK TROPIKALNY

Ct. Ig. Witkiewicz ostatniag swojg wystawe
*=' portretow (Salon Garlinskiego) rozklasyfi-
kowat w ten mniej wiecej sposob: jedne
przeznaczat dla paskarzy, inne na sprzedaz,
trzecie dla prawdziwej Inteligencij. Drwigco
przedstawiat siebie jako kupca, ktory ma
kram z roéznym towarem. Oczywiscie naj-
lepsze rzeczy, najczystsze, z najwiekszym



talentem malowane przypadly — jak to zwykle
bywa — t. zw. hotocie, a wybrancom dostaty
sig dziwolagi. W sztukach Witkiewicza jest
nieco inna Iasyfikacja. Na jednych publicz-
nosé, np. na "Wécieklicy”, z podziwu sze-
roko otwiera usta, jak wobec rewelacij; na
innych jeszcze szerzej je otwiera, gdyz ziewa
z meczacego wysitku, z jakim chce co$ zto-
wi¢, zrozumieé, uchwyci¢, Na trzecich wresz-
cie sam autor otwiera usta i pokazuje pub-
licznodci jezyk. Taka wiasnie jest ostatnia
jego komedja "Bzik tropikalny*, napisana az
do wspdtki z p. Dunin-Borkowska. Byla to
inauguracyjna premjera w zapeszonym teatrze

Nowosci, ktéry podjat sie uratowaé dla "Nie-
zaleznych” p. Andrzej Marek. Byla to pre-
mjera” na "niby”: ofrucie $miertelne przez
kobietg okazato sie bluffem a nieboszczyk po
kwadransie ozyt, samobdjstwo pani okazato
sie mistyfikacjag — i nieboszczka niebawem
sie podniosta cata i zdrowa. Boksowanie
ktére mogto by¢ interesujacem, odbyto sie za
sceng, oktadanie puszczajgcego sie synka tez
za sceng. Na scenie tylko walki z moskitami.
Wszyscy doskonale sie drapali. Witkiewicz
jest wielkim talentem 1 oryginalng osobowo$-
cig, — ale za czesto konczy sie u niego na
pokazaniu jezyka.
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WYDAWNICTWA TOW. "RAPSOD*

CEZAREGO JELLENTY

1. Jasny Hubert, powie$é. Ksiegarnia Trzaska, Evert i Michalski. Hotel Europ.

2. Rekonstrukcja i transkrypcja sceniczna "Samuela Zborowskiego*®
J. Stowackiego. Ksiegarnie Gebethnera i Wolffa.

3. Wielki Zmierzch, pamietnik — powie$¢. Ksiegarnie Gebethnera i Wolffa.

4. Rycerze Lilji, powies¢. Ksiegarnia F. Hoesicka, Senatorska 22, NOWOSC!
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.
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SPIS RZECZY:
Zatobny rok literatury. — Swietlny reformator. — Wyjécie z marazmu teatralnego. — Plaza
artystow. — Oceny i sprawozdania: Moézg i pteé. — Studja z literatury francuskiej Boy'a
Zeleriskiego; Problem pracy w "Przepidreczce” Zeromskiego; Refleksje krytyczno-polemiczne
Jerzego Eugenjusza Plomienskiego; "Zywe linje” — poezje Tadeusza Peipera — "Stowa we
krwi” Juljana Tuwim’a; "Listy” Ireny Tuwim; “Siadem ostatnich snéw” Tadeusza Korczyca. —
Dramat i Komedja: Bzik tropikalny.

"Drugi numer biuletynu krytycznego "Biaty Pau)* wychodzacego pod redakcja
Cezarego Jellenty, zawiera kilka cennych artykutow. Wyrézniaja sie: silna charak-
terystyka zmartej niedawno znakomitej poetki i filozofki Marji Grossek-Koryckiej,
ilustrowana kilkoma nieznanemi sonetami; dalej: “Zgon zywej legendy“, ktorg two-
rzyt Adam i Wihadystaw Mickiewiczowie, przyczem bogaty jest w mysli szkic portretu
obudwu. Dosadnym dowcipem odznaczu sie satyra djalogowana "Pantadei’a“, jako
odpowiedZ na nieprzemyslane bagatelizowanie "Pana Tadeusza“. Bardzo ciekawie
i przekonywujaco wypadt sad o "Nieboskiej* Krasinskiego W teatrze im. Bogustaw-
skiego, stanowigcy pewnego rodzaju "votum separatum“ W ogélnej opinji.

Wszystkie oceny i sprawozdania cechuje $miatos¢ tonu i niezawistos¢ godna uwagi*.

Kurjer Poranny.



